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ABSTRACT 

(Al-Tafsir Al-Mazhari) is one of those moderate and practiced interpretations 

that has gained fame in the academic world due to its balanced approach, 

moderation, and balance between criticism and consideration. The tools of this 

interpretation are also easy to understand, structured, and clear in meaning. It 

is characterized by the fact that the interpreter gathers many opinions, explains 

the most correct of the opinions and proves it. He relies on mentioning them 

collectively rather than individually. It attempts to provide a summary that 

preserves understanding and comprehension of the interpretation in a good 

manner. If we study Al Tafseer Al Mazhari, we find that the author of the 

interpretation has relied upon books of tafsir, hadith and it's various fields, 

jurisprudence, biography, history, Sufism, etc. He spent many long years in 

its compilation, resulting in a voluminous encyclopedia that includes a 

summary of his knowledge, research, and experiences. 
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ميريريريريريريريرت اسيريريريريريريريرة التفدايريريريريريريري ا عت ليريريريريريريرير   ا ت ا ليريريريريريريرير    ا    ليريريريريريريرير  اليريريريريريريرير   يريريريريريريرير   عيريريريريريريرير   ن التفسيريريريريريريري ا   يريريريريريريرير      إ
التيريريريرير اان   الا تيريريريرير ا  ميريريريرير  ال  يريريريرير   ال  يريريريرير     الاظ يريريريريرد   ب  العيريريريريردب مسيريريريريرسل متد يريريريرير   ايريريريريرس ءدنيريريريريراشيريريريريرت      ا

 ايريريريرير  ل  معد  يريريريرير     ت ميريريريرير    ز هيريريريريرتا التفسيريريريريري   ضيريريريريرد ميريريريريرت مسيريريريريرد   ا ا  سيريريريرير ليريريريرير  ا  تسفيريريريرير    ت  يريريريرير  الأد   ضيريريريرير   
م د يريريرير    يريريريرد ر يريريريرا ا فسيريريرير  الأ يريريرير ا  الع  يريريرير ج    يريريريري إأ  ايريريريرا الأ يريريرير ا        يريريريرد    ستيريريرير    ضيريريريرد    ا يريريرير    

ميريريريرير  باليريريريريرت   هيريريريرير  ب  قتيريريريريرا با  يريريريريرا   يريريريريرص ميريريريريره  يريريريريردن قيريريريريرد   ا يريريريرير   التس يريريريرير   ميريريريريرد  ف يريريريرير       يريريريرير        
 .مس غد   ا  يمد   ئلس د  
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 إذا  دلع يريريريريريريريرد التفسيريريريريريريريري ا   يريريريريريريرير     يريريريريريريرير   ايريريريريريريريرد ل التفسيريريريريريريريري  ست يريريريريريريرير     يريريريريريريريرد  ميريريريريريريريرت  تيريريريريريريريرل 
التفسيريريريري  ا يريريرير  ا   س م يريريريرد  السغيريريرير   الف يريريرير    الأايريريرير     تيريريريرل السيريريريريج  التيريريريرد     الت يريريرير     يهيريريريرد ميريريريريرت 

م ايريريرير   د  يريريرير    ا جيريريرير   ا   جيريريريردء افسيريريريري      سيريريرير  ج يريريرير  اايريريريرتغ ه   ول فيريريرير  ايريريرير  ا     يريريرير   هيريريريرالعسيريريرير     
 . س م    تح       تجد م    جما     خلاا

ن  سيريريرير  متد يريريرير  رالتفسيريريريري ا   يريريرير  ر ميريريرير  افدايريريريري  ن  ب   شيريريريرس  ال يريريريرد ج سيريريريره اب  يريريرير   ميريريريرت اليريريريرلاا  اب
ث يريريريريريردء ني الفيريريريريريردی  يريريريريرير    التع  يريريريريريرا متتدميريريريريرير  رالتفسيريريريريريري ا   يريريريريرير  ر    يريريريريريرد  سيريريريريرير  ميريريريريريرت  مح يريريريريرير مترجميريريريريرير  ال د يريريريريرير  

  السط  :
 ترجمة وجيزة للمفسر

 حميريريريرير  ني     يريريريريرد   سيريريريرير لا        يريريريريرد  با اا    م يريريريريرس د   ال د يريريريرير  مح يريريريرير  ث يريريريريردء ني الفيريريريريردی  يريريريرير   يريريريريردن 
 سيريريريريريا    هيريريريرير  ميريريريريرت  س عيريريريرير  او  يريريريرير  ا سيريريريريرس       يريريريرير ،    د يريريريرير  ليريريريرير    يريريريرير د  سيريريريريرد ج    يريريريريرد  التفسيريريريريري  
 الف يريريريريريريريرير    الت يريريريريريريريرير       إايريريريريريريريريرلا    دايريريريريريريريرير  ا سيريريريريريريريريرس    ايريريريريريريريرير   س    إأ الع دايريريريريريريريرير  ال يريريريريريريريريرد   ال اايريريريريريريريرير    

    يريريرير  العسيريريرير      تيريريرير  ا  يريريرير مد     د يريريرير    دايريريرير   سيريريريرد ج  يريريريرت   يريريرير  مسيريريريرت  .   ضيريريرير    دايريريرير   س يريريريرد 
 إ تيريريريريريريردء الأايريريريريريرير س    ا يريريريريريرير  ا القتيريريريريريريرل.  ب  يريريريريريريرز  م يريريريريريريرسلا  مت   يريريريريريريرد  إأ ني  ااد دا    ت يريريريريريرير ا    ا سيريريريريريرير د  

 إأ  ن  د  ت  ا    .
شيريريريريرير  هد هيريريريريرير  رالتفسيريريريريريري ا   يريريريريرير  ر  هيريريريريرير   تسيريريريريريرد     يريريريريرير ج  لتيريريريريريرت اب سيريريريريرير  د  اب ليريريريريريرا الفيريريريريريردی  يريريريريرير ٔ  اب
قتيريريره    يريرير   سيريريريج ميريرير  افدايريريري شيريريرس  ال يريريرد ج ا    يريرير ٔ  يريريرد هيريرير  افسيريريري  يريرير    مطسيريرير    متيريرير ا   ميريرير   هيريريره 
ن  سيريريرير  متد يريريرير  رالتفسيريريريري  العسيريريرير  م يريريريرت ول فيريريرير   يريريريرع اين.  ليريريرير     يريريرير   دل يريريرير    س  يريريرير    يريريرير  ا فسيريريرير  ت.  سيريريريره اب
ن  يريريريريريرتر   ا جميريريريريرير  ال د يريريريريرير  ث يريريريريريردء ني الفيريريريريريردی  يريريريريرير     عيريريريريرير    ا   يريريريريرير  ر ميريريريريرير  افدايريريريريريري   يريريريريرير   ميريريريريريرت اليريريريريريرلاا  اب

ن  س  متد     متتدم  رالتفسي ا     ر بالاخت د   سه اب
ال يريريريريرير   ال د يريريريريرير  ث يريريريريريردء ني الفيريريريريريردی  يريريريريرير    يريريريريرير  العس يريريريريريردء ال اايريريريريرير     العسيريريريريرير    نسبببببببه وأسببببببرته 

هيريريريريريريرير   باث يريريريريرير    يريريريريريرير ج  اايريريريريريرط      ت يريريريريريرير  إأ 765  يريريريريريره  سيريريريريريرس  إأ ال يريريريريريرير    يريريريريريرلا  اليريريريريريرير  ت الع  يريريريريريردی  
. يريريريريريردن  اليريريريريرير ، ال د يريريريريرير  1هيريريريريريرير 35ا س فيريريريريرير  ال اشيريريريريرير  ذ  ال يريريريريرير   ت    يريريريريريردن ميريريريريريرت  فيريريريريريردن   يريريريريرير  ني   يريريريريرير    

مح يريريرير   س يريريريرل ني الع  يريريريردی  د يريريريرد   سيريريرير لا   ايريريرير   د   سيريريريريا   إ يريريرير  ا ت يريريريره إأ  حميريريرير   ميريريرير   الفيريريريردی  يريريرير    ايريريريرغ  
هيريريريريرير    يريريريرير  ايريريريريرد س  العسيريريريرير   الفضيريريريريره   ضيريريريريرد   إ يريريريريرد با عيريريريرير  1194  ميريريريريرد  ال ايريريريرير  بادشيريريريريرد، ميريريريرير غ     2ايريريريرير  

 سيريريريريريريريريرخ  يريريريريريريريرير  ال يريريريريريريريرير   ميريريريريريريريريرياا م  يريريريريريريريرير  ني  د يريريريريريريريريرد ن  إ يريريريريريريريريرد  ميريريريريريريريرير  ام  يريريريريريريريريرد ا م يريريريريريريريرير   سيريريريريريريريرير    ا   يريريريريريريريرير  ايريريريريريريريرير   
 3هير.1194
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 ليريريرير  الفيريريريردی  يريريرير  مفيريريريردی  يريريرير     يريريريرل ريريريريرد    ايريريرير ج د   يريريرير    فيريريرير  ال يريريرير  ن القيريريرير   نشببببوته وهل مببببه  
 هيريريريرير  اميريريريريرت ايريريريريرسا ايريريريرير  ا    يريريريرير ء الع م يريريريرير   سيريريريريرخ  ايريريريريرداتج مسيريريريرير ،.   اتجيريريريرير  إأ اليريريريرير هس   اس يريريريريرت  سيريريريريرخ ال يريريريرير   

    يريريريريريريريره العسيريريريريريريرير   الع س يريريريريريريرير   ال  س يريريريريريريرير   سيريريريريريريريرخ  يريريريريريريرير ،  هيريريريريريريرير    4 هيريريريريريريريرير .1176ال يريريريريريريريرد،  ل ني اليريريريريريريرير هس     
 5ال دمت     مت    ،.

 معيريريريرير  الف ا يريريرير  ميريريريريرت ا تسيريريريردب العسيريريريرير   ال    يريريرير  با يريريريريرا الفيريريريردی  يريريريرير   سيريريريرخ  يريريريرير  ال يريريرير   مح يريريريرير  بيعتببببه  
هيريريريريرير   لااميريريريرير   يريريريريرع   دايريريريرير    با يريريريريرا  سيريريريريرخ  يريريريرير  ال يريريريرير   ميريريريريرياا م  يريريريرير  ني  يريريريريردن 1160 دميريريريرير  السيريريريرير دم    

 7هير   ن  ق ن الفدی    خس ف  ل .1195     ال    مياا    6هير 1195 د ن   
ايريريريريرز ا الفيريريريريردی  يريريريرير  ميريريريريرت اميريريريرير  ا  الأ أ: اه يريريريريرد  ج سيريريريرير  خيريريريريرد   ال د  يريريريرير  اه يريريريريرد أزواجبببببه وأو  ه  

 امعيريريرير  خيريريريرد   ا ستيريريريرد ليريريرير  ايريريريرسع  ميريريريرت   لاد:   ميريريريرا ميريريريرت اليريريريرت     ثلاثيريريرير  ميريريريرت الس يريريريرد .  ميريريريرت اليريريريرت    ال د يريريرير  
هيريريريرير   مح يريريرير   جيريريرير  ني   ا  ليريريرير   دل يريريريره ني  1197هيريريريرير    مح يريريرير  ايريريريرسغ  ني   1197ني      يريريرير 

 8 مت الأ ث: اع   ال سدء     دط ال سدء.
 يريريريريردن الفيريريريردی  يريريرير  متفيريريرير دا    معدايريريريرير      الت يريريرير    ال   يريريرير    يريريريريردنٔ  يريريريري العسيريريريرددج   يريريريريرس   تقبببب اه  

 يريريره  يريرير   مدايريرير    عيريرير     يريرير ء ميريريرت ال يريرير  ن القيريرير    يريريرزبا  ميريريرت   زاميريرير  السيريريرسع  ميريريرا اشيريريرتغدل  باليريريرت     ا  ا سيريرير   
  9القتدب     ه ال ضد . اعس   الطسس    ا   ا 

 561      الفيريريريريريريردی  يريريريريريرير    ا  يريريريريريريرد  ال يريريريريريرير    سيريريريريريرير ال دد  ا يريريريريريرير لای   1 منزلتبببببببه الرو انيبببببببة  
 10هير     طد، تم ا  تاا د .

قيريريريريريريرت   ھ۔765     ف لتيريريريريريرير      الفيريريريريريريردی  يريريريريريرير    م دميريريريريريرير   يريريريريريرير ، ال يريريريريريرير    يريريريريريريرلا  اليريريريريريرير  ت   2 
  11 س      سس  بجد س .

    يريريريريرير مد  يريريريريريردن    يريريريريرير  الفيريريريريريردی  يريريريريرير  ا ضيريريريريرير   إأ  سيريريريريرير  ا يريريريريريرياا م  يريريريريرير  ني  يريريريريريردن  يريريريريريرد ن    3 
هيريريريريريريرير    يريريريريريريردن يتيريريريريريريرد  م عيريريريريريرير ا     سيريريريريريريرد  م يريريريريريرير   سيريريريريريريره  ن قضيريريريريريرير     ذليريريريريريريرة الأث يريريريريريريردء  يريريريريريريردن      رسيريريريريريرير  1195

ه يريريريريرد .     يريريريرير   ميريريريريرت الأ   ايريريريرير ه ا يريريريريرياا هيريريريريريره   يريريريرير    سيريريريرير  مسيريريريريرس ه      يريريريرير  إأ ا سيريريريرير     يريريريريريرد  : لا 
 12مه    مد     ا لااق     م ن ل   ل س      ا  ض       ل  م ع ا     سد  مني.

إن ني اعيريريريريريردأ  تا  لس د يريريريريرير    ايريريريريرير  ذهس يريريريريرير  للاايريريريريريرتفددج ميريريريريريرت العس يريريريريريردء  شببببببي قه وهعهتببببببه معهبببببب    
الأ يريريريريرلا   ال يريريريرير   دء القيريريريرير ا    سيريريريريرخ   ايريريريرير    جيريريريرير  الايريريريريرلا  ال يريريريريرد،  ل ني ميريريريريرت  سيريريريرير ال     اليريريريرير هس       

هيريريريريرير   ال يريريريريرير    1195هيريريريريرير    ال يريريريرير   القسيريريريريري ميريريريريرياا م  يريريريرير  ني  يريريريريريردن  يريريريريرد ن ميريريريريرت ميريريريريرياا  يريريريريردن     1176
هيريريريريريريريرير   1176هيريريريريريريريرير . مت شيريريريريريريرير  خ   يريريريريريريريردن ال يريريريريريريريرد،  ل ني اليريريريريريريرير هس       1160مح يريريريريريريرير   دميريريريريريريرير  السيريريريريريريرير دم     

هيريريريريرير.  هيريريريرير  ميريريريريرت  هيريريريريره الت يريريريرير  . ا تسيريريريريرل العسيريريريرير   الع س يريريريرير   ال  س يريريريرير   تم يريريريرير     يريريريريرد. ايريريريرير    1114 ليريريريرير  ايريريريرير    
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هيريريريريريريرير.  ميريريريريريريرت  تسيريريريريريرير : ر يريريريريريريرتا اليريريريريرير حمتر  رالفيريريريريريرير االقسي    ايريريريريريرير   التفسيريريريريريريرير  رال يريريريريريرير   ا   يريريريريريريرهر   1176ايريريريريرير    
 راليريريريريريريرير   ال  يريريريريريريرير ر   ر جيريريريريريريرير  ني السدلغيريريريريريريرير ر   راف   يريريريريريريريرد ر  ر عيريريريريريريريرد ر  رايريريريريريريريرط د ر  را يريريريريريريريري الق يريريريريريريريرير  

    14 الفدی    اف    س     خت ا   ا        ء  دتح  الف اغ  ل  ثمدی     ا  . 13  يهد. 
هيريريريريريريريرير  1195ميريريريريريريريرت شيريريريريريريرير  خ  ال يريريريريريريرير   ميريريريريريريريرياا م  يريريريريريريرير  ني  يريريريريريريريردن  يريريريريريريريرد ن ميريريريريريريريرت ميريريريريريريريرياا  يريريريريريريريردن    

هيريريريريريريرير ا تسيريريريريريريرل  س ميريريريريريرير   سيريريريريريريرخ   يريريريريريرير    س يريريريريريريردء   يريريريريريرير ،  ليريريريريريرير  1111 سيريريريريريرير خ م يريريريريريرير   اليريريريريريرير  ت.  ليريريريريريرير  ايريريريريريرير   
هيريريريريريريرير. مع  ملااميريريريريريرير  1195مقتيريريريريريرير با  مف يريريريريريرير ج   م يريريريريريريرد     يريريريريريرير ج.  تسيريريريريريرير    يريريريريريريره ميريريريريريريرت  هيريريريريريريره الت يريريريريريرير ا ايريريريريريرير   

هيريريريريرير   يريريريرير  مسيريريريريرخ الفيريريريريردی  يريريريرير  إأ  خيريريريرير  م دميريريريريرد  الط   يريريريرير  ا  د يريريريرير    يريريريريردن ال يريريريرير   1195ال يريريريرير   ميريريريريرياا   
 15هير  قس   سد  مف  د .1195مياا    

هيريريريريريريرير    يريريريريريريردن  د يريريريريريريرد   سيريريريريريرير لا       يريريريريريريرد   سيريريريريريريريا  1160 ميريريريريريريرت شيريريريريريرير  خ  ال يريريريريريرير   السيريريريريريرير دم             
 ال يريريريرير   ميريريريريرياا  16  يريريريريردن   يريريريريري العسيريريريريرددج  اليريريريريرت     يريريريريردن  س يريريريرير  محد يريريريرير ج  سيريريريريرخ ا يريريريرير  ا  الف يريريريرير    اا  تيريريريرير .

 17هير.1160هير  ا بى م  . ا   ال    الس دم  ا   1195م    ني  دن  د ن   
ه   الفيريريريريردی  يريريريرير  اعسيريريريرير  ا يريريريرير  ا 1165 ميريريريريرت  ايريريريريرداتا  ال يريريريرير   مح يريريريرير   يريريريريردخ  إليريريريرير   باد     

 ال يريريريريريريرير   مح يريريريريريريرير   يريريريريريريريردخ  19 ذ يريريريريريريرير ،   افسيريريريريريريريري، ميريريريريريريريريررال    الأايريريريريريريريرتدذ مح يريريريريريريرير   يريريريريريريريردخ  اويريريريريريريرير ثر. 18م يريريريريريريرير 
هيريريريريرير   يريريريريريردن     يريريريريريرد  شيريريريريرير يا    ت يريريريريرير ا      يريريريريريرد  اايريريريريريرتفدد مقسيريريريريريرد  العس يريريريريريردء  ال يريريريريرير   دء  ليريريريريرير    إليريريريريرير  1164  

 20هير  د ت رد.1164   ا   مهير.  ا     م هدن 1120 باد ا   
 ميريريريريرد الام يريريريريرت، اليريريريريرت ت  خيريريريريرت ا   يريريريرير  العسيريريريرير    يريريريرير    يريريريريري ن   يريريريريرا   يريريريرير   يريريريريرد  ا رت عيريريريرير ن تعميببببب ه  

 إل   لتعس  العس   شع  دلتفسي   ا   ا   الف      ا ل    الع م  .
 قيريريريريريريرتلة اايريريريريريريرتفدد م يريريريريريرير  الع  يريريريريريرير  ميريريريريريريرت  ايريريريريريرير دم    السيريريريريريريرس    مسغيريريريريريرير ا إأ د  يريريريريريريرد   سيريريريريريرير    يريريريريريرير   

.  ب  قتيريريريريرل  ايريريريرير دب السيريريريريري 21 ميريريريرير   : ال يريريريرير   ميريريريريري مح يريريريرير     ال يريريريرير   ايريريريرير   مح يريريريرير   ال يريريريرير    سيريريريرير تد
         تس   بالتف  ه.

اختسيريريريريريريرا   ايريريريريريرير     دايريريريريريرير    يريريريريريرير      يريريريريريرير   ايريريريريريرير دب اليريريريريريريرترا  : ميريريريريريريرد  الفيريريريريريريردی  يريريريريريرير  ايريريريريريرير   وفاتبببببببه  
 23هير.1216     السعض مد  ا    22هير مفدی   1225

 مكانته العلمية هند العلماء الأهعم
تس يريريريريريريرير ،   لهيريريريريريريريرير  م   يريريريريريريرير  ال  يريريريريريريرير    يريريريريريريرير ا  إأ 1239ل سيريريريريريريرير  ال يريريريريريريرير    سيريريريريريريرير العز ز اليريريريريريريرير هس     

هيريريريريريرير    يريريريريرير :رإن م دمتيريريريريرير  1195 يريريريريريرد  ال يريريريريرير   ميريريريريريرياا م  يريريريريرير  ني  يريريريريريردن  يريريريريريرد ن     24الف يريريريريرير   ا يريريريريرير  ا.
اغ يريريريريريرخ  سيريريريريريرا ل يريريريريريرلا    ا يريريريريرير ا،  د  تيريريريريرير    إ يريريريريرير  ميريريريريرير  ا لس يريريريريرير  ع   م يريريريريرير   لسط   يريريريريرير   مت يريريريريريرا بال يريريريريريرفد  

 25ا سق ا   اع    ا لااق . إذا اللني ني ه       م د إأ   دم    م  ث دء نير.
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هيريريريريريريريرير     ا  دمد  :رإ يريريريريريريرير   يريريريريريريريردن ميريريريريريريريرا ايريريريريريريريرفدء 1240 يريريريريريريريرد  ال يريريريريريريرير    يريريريريريريريرلا   سيريريريريريريرير  العسيريريريريريريرير      
  يريريريرير دج ال  قيريريريرير     يريريريرير ج الفقيريريريرير    ايريريريريرلام  اليريريريريرتهت مسيريريريريرخ إأ  اسيريريريرير  الا ت يريريريريردد   الف يريريريرير   الأايريريريرير    اليريريريرتهت  

ليريريريريرير   تيريريريريريردب مسسيريريريريرير ط   الف يريريريريرير   التيريريريريريرز    يريريريريرير  م يريريريريريردن ا سيريريريريرير س   ميريريريريريرا ملخيريريريريريرتهد  دلااس يريريريريريرد   تيريريريريريرد ا  الأا يريريريريرير  
 26الأ مع    اسة ا س س    ل  افسي ال   ن   اسا  س ا   سد ر.

هيريريريريريريريرير    يريريريريريريرير : رال يريريريريريريرير   الميريريريريريريريرد  العيريريريريريريريردب القسيريريريريريريريري 1304  يريريريريريريرير   العلاميريريريريريريرير   سيريريريريريريرير ا   السق يريريريريريريرير     
 27العلام  او ث ث دء ني الع  دی الفدی        العس دء ال اا     العس ر.

  يريريريريرير   ا  ليريريريريرير    حميريريريريريردن  سيريريريريرير : راشيريريريريريرت   الفيريريريريريردی  يريريريريرير      يريريريريرير  العسيريريريريرير     ا قيريريريريرير    ا  يريريريريرير مد  
العس  يريريريريريرير    ال تيريريريريريريردء   ال ضيريريريريريريرد  ال    يريريريريريرير       يريريريريريريره ا  يريريريريريريرد ه.   يريريريريريريردن  د يريريريريريريرد   سيريريريريريرير لا     سيريريريريريرير  التفسيريريريريريريري  
 الف يريريريريرير     سيريريريريرير  القيريريريريريرلا .   يريريريريريردن مت  ايريريريريريرد     سيريريريريرير  الف يريريريريرير  خدايريريريريرير    يريريريريريرا  ليريريريريريرا    يريريريريرير ا  ميريريريريريرت ا  لفيريريريريريرد  

 28 القتل.      تل  اداه   يج   ا   ا الأا س  ال عس ر.
  يريريريريرير   ا س فيريريريريرير  مح يريريريريرير   سيريريريريريرت ا يريريريريرير د  ا   يريريريريرير  : رل يريريريريرير   د يريريريريرير  ش  يريريريريرير ت    يريريريريرير  ميريريريريريرت     ني 
لايمقيريريريرت  ن   يريريريرني  س يريريرير   يريريريرد  سيريريريرت     ل ايريريريرا  ن العس يريريريردء   هيريريريرتا ال  يريريرير   يريريريرد  ا  ع   يريريرير  ميريريريرت العس يريريريردء 

 29ال ده جر.
هيريريريرير    ال يريريريرد ا ا يريريريرني: رإ يريريرير   يريريريردن     يريريريرد   ايريريرير ل د  1280 يريريريرد  ال يريريرير   محسيريريريرت ميريريريرت قيريريرير  الترهيريريرير   

ااهيريريريريرير ا   ت يريريريريرير ا   ليريريريريرير  اخت يريريريريريرد ا    ا يريريريريريرتهل   م يريريريريرير فد      يريريريريرير    الف يريريريريرير    التفسيريريريريريري   الزهيريريريريرير    يريريريريريردن 
 30 فت   م ر.ش    

هيريريريريريريرير   يريريريريريريرت افسيريريريريريريري،: رميريريريريريريرت القتيريريريريريريرل اليريريريريريرير  1420  يريريريريريريرد  السيريريريريريرير    م ا سيريريريريريريرت  سيريريريريريرير  ال يريريريريريرير      
ا تيريريريريريريرع ريريريريريريريرد العس يريريريريريريردء   الأ طيريريريريريريرد  الايريريريريريريرلام     يريريريريريرير  هد ميريريريريريريرت خيريريريريريريريج ميريريريريريريرد  تيريريريريريريرل   ا   يريريريريريرير     تيريريريريريريردب   
التفسيريريريريري لس د يريريريرير  ث يريريريريردء ني السيريريريريردی ميريريريرير    هيريريريرير  رالتفسيريريريريري ا   يريريريرير  ر   عتيريريريرير  ميريريريريرت   ضيريريريريره ميريريريريرد  تسيريريريرير   س يريريريريردء 
ا يريريريريريريريرتهل ا  فيريريريريريريرير    التفسيريريريريريريريري   الع يريريريريريريرير  الأخيريريريريريريريري   سيريريريريريريريرا   ا  يريريريريريريرير   سيريريريريريريريرخ ا جيريريريريريريرير     يريريريريريريرير ج  سيريريريريريريرير ا   

 31 سد ر.
  يريريريريرير   يريريريريريرد  مترجميريريريريرير  التفسيريريريريريري ا   يريريريريرير     يريريريريرير : ر يريريريريريردن ايريريريريريرد ل التفسيريريريريريري ا   يريريريريرير     يريريريريرير ج      

ا فسيريريريرير  ت     يريريريرير  ال اايريريريريرس       يريريريرير ا  ل   يريريريريردن ال يريريريرير           يريريريريرد      يريريريريرد   يريريريريرتهل الميريريريريرد  الأ  يريريريرير     
   فيريريرير   ل يريريرير    طيريريريرد، ني ا  يريريرير  ج  سيريريريرخ إظ يريريريرد  الف يريريرير  ا  فيريريرير .  ب  قيريريريرت   يريريريرص ميريريرير ا عد  لسف يريريرير  ا  فيريريرير  ميريريريره  
 يريريريريردن  اايريريريرير ا    هيريريريريرتا ا يريريريريرد . ل يريريريرير   يريريريريرد  مترجميريريريرير  الع دايريريريرير  ال يريريريرير      دليريريريرير  دامغيريريريرير  م يريريريريرجد     ل يريريريرير    يريريريرير  

 32الأ قد  لسف ه السد س  اف   ا  لام  ه ل ر.
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هيريريريريرير : ر يريريريريردن  د يريريريريرد   يريريريريرتا    ذليريريريريرة اليريريريريرزمت   مفسيريريريرير ا  1215   يريريريرير   ميريريريرير لا  اايريريريرير   ريريريريرير       
لس يريريريريريرير  ن   محيريريريريريرير ه   سيريريريريريريريا        يريريريريريريرد   يريريريريريريردملا   با  يريريريريريريرد   يريريريريريريردل ال يريريريريريرير     ايريريريريريرير   د      يريريريريريريرد    هيريريريريريرير   عتيريريريريريرير  ميريريريريريريرت 

 33ال اا     العس    شس  ال د ج ا     ر.
 ا   الفدی      اء،  تسد    يج  مت    د:مصنفاته  

رافسيريريريريريري ا   يريريريريرير     ايريريريريريرسا  سيريريريريرير ا ر   ر تيريريريريريردب مسسيريريريريرير ط    سيريريريريرير  ت   ا يريريريريرير  ار   رميريريريريريردلا 
ميريريريريريريرير  م يريريريريريريرير    الف يريريريريريريرير  ا  فيريريريريريريرير ر   رالسيريريريريريريرير ا ا سيريريريريريريريرس     اليريريريريريريرير د  سيريريريريريريريرخ ال يريريريريريريرير ع ر   رإ شيريريريريريريريردد الطيريريريريريريريردلس    
السيريريريريريرس  ر   رايريريريريريرت  ج ا يريريريريرير اخ  ال سيريريريريرير  ر   رايريريريريريرت  ج ا  عيريريريريريرددر   ر    يريريريريرير  الايريريريريريرلا ر   ر ايريريريريريردل     قيريريريريرير  
الغ يريريريريريريردءر   ر ايريريريريريريردل      ميريريريريريرير  ا تعيريريريريريرير ر   ر ايريريريريريريردل    الع يريريريريريرير   ا يريريريريريرير اار   ر ايريريريريريريردل      ميريريريريريرير  السيريريريريريرير در  

 34 ر ادل  ال  دب ال د لر.
 التعريف بالتفسير المظهري

التفسي ا      قته       سيج م  افداي شس  ال د ج ا       ه   ع      افسي      دمه   
  الف   ا  ف    ه  مطس    مت ا   م   هه العس  م ت ول ف   ع اين  ل        دل     س        

ددج   ا   ا افدايه     ا  إأ  ا فس  ت.     ثع العس دء الأ لا   س   ث دء  جم لا   ااتفدد ا م   ااتف 
خ دا    م زاا    س  ا  س   اعس  د   ع ب  ز  م   ا    د  التفسي.ا ع    اع  فد  م  زا  ما الا دن  

 مت   م  ج    ا اجم    خ دا     م دد ،   ي ذلة. 
  يريريريريريريردء  اسيريريريريريريرير    التفسيريريريريريريريري  سيريريريريريريريرس  إأ شيريريريريريريرير   ا  ليريريريريريريريرا ميريريريريريريريرياا م  يريريريريريريرير  ني  وجه تسميته  

 ه   ذلة      سخ إ جدم  ل    س  ا ف ط ل .1195 د د ن  
ر   بالت    ن  هتا التفسي لا  تَّ ه مف   مت      التفسي  دلف     الأث    الت      ن هيته ا

 الأدب    ي ذلة مه  دء شدملا  لأ  ا  التفسي ا ت    ؛    د    ج الأ دد ا ال س      ه  ال  دم   
الشد    رعس د  س س  متفسي     د  إأ ال        افسي  ث    لق  د إذا لا   د ال  دا  ال       السطداا  

إشد     إذا     د     يمتسئ  سداه        سدد  بال         افسيٌ    ٌ   إذا       سخ د دا  مت العس    
الع م   مت ال     ال     السلا    ست ت       افسي لغ       ملا      ا        د     اا    مت ا ا     ا   

  مع د ال         س    دملا  ٔ  د ذٔ   ذلة    ا   م  مت هت، الاب     . التفسي 
         افسي اي    ت   اي   ال        الأ دد ا ال س        ا  ا فس  ت السد ا ت  1  منهجه  

   د      القس د  ال       ا  د   ن ا   ملا    لغ .  
    ط ه ال د    لام    ا لا د  ال  اا   الأا ل    الف ش  . 2 
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   ت   مسداه ا تاهل الأ مع  مقه ش    مسص     ا ا تهل ا  ف   سخ ا تاهل الأخ    3 
 الأ  دن     ه الأ دد ا لتل   ،.        
     ي إأ م طس د  الت      م ا ت   يج مت افسي،. 4 
        معض ا  ا ا مت هتا التفسي  م دتا   م     د ا  . 5 
   ت  ث  ت  اسدب ال ز   لسس         دد ا     ا  شع م  د ذلة      د    ه  6 

 ا  ج  ت    ضداس د. 
ا بالأ دد ا ال س     7     مع  الف اغ مت افسي ال   ن الق   م    ضداه ال   ن الق   مست    

  الأ  ا  ا  تسف . 
  يريريريريرا هيريريريريرتا التفسيريريريريري   ايريريريريرسا  سيريريريرير ا   يريريريرير     د سيريريريرير  الأ    سيريريريرير    مجلبببببداير تفسبببببير المظهبببببري   

ايريريريريريرير  ج  ميريريريريريريرت     ايريريريريريرير  ج الفدتحيريريريريريرير  إأ  خيريريريريريرير  ايريريريريريرير  ج      يريريريريريرير ان   ال يريريريريريريردی ميريريريريريريرت     ايريريريريريرير  ج ال سيريريريريريريردء إأ  خيريريريريريرير   
الأ عيريريريريريرد    ال دليريريريريريرا ميريريريريريرت     ايريريريريرير  ج الأ يريريريريرير ا  إأ  خيريريريريرير  ايريريريريرير  ج هيريريريريرير د   ال اميريريريريريرا ميريريريريريرت     ايريريريريرير  ج   ايريريريريريرا إأ  
 خيريريريريرير  ايريريريريرير  ج الأ س يريريريريريريردء   ا يريريريريريردم  ميريريريريريريرت     ايريريريريرير  ج ا يريريريريرير  إأ  خيريريريريريرير  ايريريريريرير  ج الأ يريريريريريريرزاب  السيريريريريريردد  ميريريريريريريرت      

 ا  ج اسد إأ  خ  ا  ج ال حمت  السدما مت     ا  ج ال ا ع  إأ  خ  ا  ج ال د . 
 يريريريريرير  ايريريريريرير    التفسيريريريريريري ا   يريريريريرير   إأ السغيريريريريرير  الأ د يريريريريرير   ليريريريريرير  ا جمتيريريريريريردن متيريريريريرير ا لان    يريريريريرير  د: تراجمببببببه  

ا جميريريرير  السيريريرير   داايريريرير  ا يريريريرلال  ايريريرير س د ا يريريريرد   محسيريريرير ب  حميريريرير  خيريريريردن  هيريريرير  ا يريريريرا   اث يريريرير    يريريرير ج  سيريريرير ا  
 يريريريرير   .   يريريريرير   ايريريريريرخ مترجميريريريرير     ميريريريرير     يريريريريرزج  يريريريرير      يريريريريرد مسد يريريريريرا  يريريريريرت معيريريريريرع التفسيريريريريري لغيريريريرير   اايريريريريرطلا د   
    تيريريريريرير    ا ا يريريريريريردء،     سيريريريريريريردم    م يريريريريريردد ،   القيريريريريريريرلا   يريريريريريرت ايريريريريرير اث افسيريريريريريريري  ل يريريريريريرس  ال يريريريريريريرد ج ا    يريريريريرير    يريريريريريريرد 
 لا يريريرير    يريريريرير  التع  يريريريرا بالتفسيريريريريري ا   يريريرير    م يريريريريردن    تيريريريرير  ميريريريرا ا جميريريريرير  ايريريريرد س .   يريريريرير   سعيريريرير   ز  يريريريرير   سيريريريرير  

مح يريريريريرير    يريريريريرير    ال يريريريريرير     دب ملاهيريريريريرير     ه    يريريريريريرد : ا جميريريريريرير  مسيريريريريريرة مح يريريريريرير  م ايريريريريريرتدن  السيريريريريرير   مح يريريريريرير  إ سيريريريريريرد   
العسيريريريريرير   مسيريريريريريريج مسيريريريريرير   دهد.  ا يريريريريريرا     يريريريريرير ج  سيريريريريرير ا   يريريريريرير   .  يريريريريرير     يريريريريريرد  مقيريريريريريردل   ميريريريريريرت   د يريريريريريره دا 

م  ميريريريريريريرير   س  يريريريريريريرير    ضيريريريريريريريرد   يريريريريريريرير    د ا ترجميريريريريريريرير ن    يريريريريريريريرد با سد يريريريريريريريرا  يريريريريريريريرت التفسيريريريريريريريري اليريريريريريريرير       يريريريريريريريرز   ال يريريريريريريرير  ن  
  ضيريريريرداس     داب الا ايريريريرير   ذ يريريريرير  ا    يريريريريرد الفيريريريرير ه ميريريرير  التل  يريريريريره  التفسيريريريريري   م يريريريريردد  التفسيريريريريري   م  يريريريرير     
    يريريرير    م ا ايريريرير       ا يريريرير     س يريريريرد  ا فسيريريرير  ت   يريريريرد اقس يريريرير ا    يريريريرد  يريريريرت ا   يريريرير    ايريريريرد س    سعيريريرير  

  .2002مض دء ال   ن مسس      ز ملاه   ا   
 تفسير المظهري بين تفاسير شبه القارة ال  مكانة

ٔ  د  ع   اب د ظ    افداي     ج   شس  ال د ج ا       سه ول ا التفسي ا       ه :  
هير   اس ي ال حمت  ا سي ا  دن  850  اال ال   ن    دال الف  دن للإمد    د  ال  ت ال  سدم        
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ا  دا       ال  ت  الس د     835لسعلام   لاء  لس     س ال هدب  ال   ن  هير    932هير   افسي 
هير   م سا  فدا  الع  ن لسعلام  مسد   مت  983 التفسي او    لس     ست مت  حم  ا ج ا      

الف ض    1001خض       ا سد    مت  الف ض  لسعلام      ال د    ا   هير      1004هير    ا ا ا 
هير    ام ج التفداي لس  ا   مع  1031الأا ا      دا  ال   ن لسعلام    سخ مت  دا  ا ع        

هير   ام ج التفداي لس  مدء ا  دهي لسعلام  ش   الالا  مت  1085ال  ت مت خد    الق  ي      
هير .  مد  1140      هير   ث ا ل الت ز ه لسعلام   س   اغ  ال    1109 د   ال ضدج ا  ف      

ا       فده  سخ جم ا التفداي ال  ذ    هد لأاسدب  م  د:مت التفداي ال   لف   اس ب    ز م ه  
هير   ا ا ا ال د  لسف ض      835افسي ا لال   تفسي اس ي ال حمت  ا سي ا  دن لس  دا      

م   ج ا  ط ط   مقتسد      ج  م ه: التفسي  هير . مت التفداي ال  ب  طسا  ع اين        1004
ا ج ا       لس     ست  الق  ي   983او     ال  ت  مع   لس  ا    التفداي  هير    ام ج 

ال       1085   لسعلام   الت ز ه  ث ا ل  م ه:  تمدمد        د    إل  د  اسسخ  ب  ال   التفداي  هير . مت 
 هير   افسي ال   ن الق   لس   1001مسد   ال د           هير   م سا  فدا  الع  ن لسعلام  1140  

الس د      مت  دا   932 س ال هدب  لسعلام    سخ  ال   ن  الأا ا      دا   هير       ا  
ا تهل ا  ف   لقت    هير .1031ا ع       ا        س  ن  ال د ج    د  ع    ن مع   اد ني شس  

التفداي ا  لف     د  سه ول ا افسي  افس      الأ قد   سل الف   ال د ع  م ه   اال ال   ن  
  د  هير .   مد افسي   فس  اي   الف         الف   ا  ف  افسيا   ا  د .  س ه  س850لس  سدم        

 ن  ست ت   ن افسي      افسي   الف   ا  ف     د    ج د  الت  ظ     شس  ال د ج ا       الت   
  زا   طسا  ع اين.  سسخ إل  د تمدمد   الت   سا م ا      ج  قتسد  شع  لا 

 عيريريرير  القتيريريريردب رالتفسيريريريري ا   يريريرير  ر ميريريريرت   سيريريريرت التفدايريريريري       يريريريرد اليريريرير   لفيريريرير    شيريريريرس  ميزاتببببه 
ال يريريريريرد ج ا    يريريريرير .  يمتيريريريريردا م   يريريريريرد  سيريريريرير د    جميريريريريردلا    إا يريريريريرد       يريريريريردلا  ميريريريريرت    يريريريرير  ا ا يريريريريرل   ايريريريرير   ت   يريريريرير ج  
  يريريريريريريريريريرير اا.   ت يريريريريريريريريريريرد   ا فسيريريريريريريريريريرير  م  يريريريريريريريريريرير  د  هدميريريريريريريريريريرير  اتعسيريريريريريريريريريرير    يريريريريريريريريريريردج الس يريريريريريريريريريرير    ال    يريريريريريريريريريرير    ا سيريريريريريريريريريرير د     
 الا ت د  يريريريريريرير .     يريريريريريريرا   يريريريريريرير  إشيريريريريريريرد ا    لطيريريريريريريرداا     يريريريريريريردا  ال    يريريريريريرير   الايريريريريريريرلام  .     د   يريريريريريرير   لاميريريريريريريرد  

  ف سد  لس فس  ت  الأالا   ث دء افسي،.
 ايريريريريرس م  السيريريريريرد اج   يريريريرير  ايريريريرير ه  يريريريرير ا    هيريريريرير   فسيريريريرير  العسيريريريريرد ا  ا س  يريريريرير    القس يريريريريرد   ميريريريريرت م يريريريريرزا  

ال يريريريرعس  مط   يريريريرير  ايريريريرير س .  سد ايريريريرير   س يريريرير   ا يريريريرير   مس غيريريريرير .   ف يريريريرير  ال يريريريرد ئ مع يريريريريرد،    يريريريرير      يريريريرير ا، مسيريريريرير  ل   
  سيج   ا د    لفدظ    د   اعسي،   ا  ل   سد ا   س د ا ا    سل ال د ئ م  عد     سد .
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ميريريريريريريريرت الأ دد يريريريريريريريرا ال س  يريريريريريريرير      يريريريريريريرير ا  ال يريريريريريريرير دم    يريريريريريريرير  جميريريريريريريريرا ا فسيريريريريريريرير    افسيريريريريريريريري،  يريريريريريريرير دا    يريريريريريريريريا  
 التيريريريردمع  ا فسيريريرير  ت   ميريريريرت   يريريريرير ا  الف  يريريريردء  العس يريريريردء السيريريريرد ا ت م سيريريريريرس  افسيريريريري ال يريريرير  ن  إ ضيريريريرد    قدميريريريرير . 
 افسيريريريري، مت  يريريريرزا  م يريريريرت لا   سيريريريرخ   اايريريرير  شيريريريرع  ميريريريرت  يريريريره م يريريريرد ه السغيريريرير   م يريريريردن الأ قيريريريرد  ال    يريريرير . ما   يريريرير  
ا يريريريريريريريريرت  تدميريريريريريريريرير  مقيريريريريريريريريرلا  ا فسيريريريريريريريرير  ت السيريريريريريريريريردم     لقيريريريريريريريريرت  يريريريريريريريريردء م يريريريريريريريرير ء    يريريريريريريريرير    مطيريريريريريريريرير اا  د    مسيريريريريريريريرير ه 

 الأاس ب   ل   ه   لاء ال       رج  ا  ا         الأم د .
ن ا فسيريريريريريرير  ب  قيريريريريريريرت  يريريريريريرير د   يريريريريريريره لس  يريريريريريرير   لأهيريريريريريريره العسيريريريريريرير    إ يريريريريريريرد  د يريريريريريرير  ليريريريريريرير  م د ايريريريريريرير     يريريريريريرير   اب
 إ يريريريريريريريريرد دا    م يريريريريريريريريرد  دا  لأهيريريريريريريريريره العسيريريريريريريريرير      يريريريريريريريرير ا      اا يريريريريريريريرير      تسيريريريريريريريرير  ذليريريريريريريريريرة     يريريريريريريريريري ميريريريريريريريريرت م ا يريريريريريريريريرا 
الس يريريريريريريرا. ا    ش  يريريريريريرير   ا  ليريريريريريريرا ا فسيريريريريريرير ج   القتيريريريريريريردب م يريريريريريرير  ج  ا يريريريريريرير     ميريريريريريرير ا ت   يريريريريريريريج.   يريريريريريرير مص 
ا  ليريريريريريرا ال يريريريريريرد ئ مقتيريريريريريرل التفسيريريريريريري الأخيريريريريرير   بال دليريريريريرير  إل  يريريريريريرد   اي    الع  يريريريريرير ج  اليريريريريرير  مسيريريريريريرص ال يريريريريرير   

    د ه د .
 ميريريريريرت ا    يريريريرير   لا يمقيريريريريرت ال قيريريريريرد   ن التفدايريريريريري الت يريريريريريج ايريريريرير ف    شيريريريريرس  ال يريريريريرد ج ا    يريريريرير    يريريريريرد 
ميريريريرزا  مت   يريريريرير    خ يريريريردا ٔ  يريريريريريج   لت  يريريرير  ميريريريريرد    يريريريرير   تيريريريردبا  م يريريريريره  تيريريريردب ال د يريريريرير  ث يريريريردء ني الفيريريريريردی  يريريريرير  
ميريريريرت   يريريريرا    افسيريريريري ال يريريرير  ن القيريريرير    لأ يريريرير  قيريريرير      يريريرير  ميريريرير ادا   س  يريريريرد     ايريريرير ه    د     سيريريريرت م  جيريريريرد  

    ،      ٔ     شدملا  لاب  ا  التفسي ا ت     م   تل التفسي ا عت ج ا ست  ج.
 معض م زا  التفسي م    مت التف  ه:  ب  اين 

اعيريريريريرير د ال يريريريريرير اءا  ال     يريريريريرير   ميريريريريرير   ا يريريريريريرا  جمعيريريريريرير   س يريريريريرير  الأميريريريريرير  ايريريريريريرسفد  ورو  القببببببراءاير المتن هببببببة  
  خسفد   ل   ثم  دل ه  ت   ق  ذلة     ست ق ،   إذ  دن هتا  ا عد  لايمقت  ق ا     تجدهس .

   د ا فسيريريريريريريرير  ن اخيريريريريريريريرتلا  ال يريريريريريريرير اءا    افسيريريريريريريريري القس يريريريريريريريرد  ال     يريريريريريريرير .  ميريريريريريريريرت التفدايريريريريريريريري اليريريريريريريرير   
 لا   يريريريريريرد مستزميريريريريرير  لس يريريريريرير اءا  السيريريريريريرسا ا تيريريريريرير اا ، ميريريريريريرا  سيريريريريريرس   يريريريريريره  يريريريريرير اءج إأ  د ا يريريريريريرد م يريريريريريره: ميريريريريرير ا   الت ز يريريريريريره 

 هير .745هير   الس   او ص لأ    دن الأ  لس    701للإمد  ال سف     
 يريريريرير   الفيريريريريردی  يريريريرير :  يريريريريرتقس   يريريريريرت ال يريريريرير اءا  ا تعيريريريرير دج   ضيريريريريرد  خيريريريريرلا  افسيريريريريري اي   ال     يريريريرير    يريريريريرد  

ة   يريريريريريرير      اليريريريريرير    ت   : را  سيريريريريريرة  ا دليريريريريريرة    يريريريريريره: مع د يريريريريريرد  ا يريريريريرير  35 تيريريريريريرل تحيريريريريرير  افسيريريريريريري هيريريريريريرت، اي يريريريريرير   م سيريريريريرير 
اليريريريرير ب م يريريريريره  يريريريرير ه    يريريريريرد ه    يريريريريرت  ت   يريريريريردذ  ت  ا يريريريرير   ن ا دليريريريريرة ميريريريريرت ا  سيريريريريرة بالقسيريريريرير   عيريريريريرع اليريريريرير ب  
  يريريريريرد  مدليريريريريرة اليريريريرير ا    ب اليريريريريرير ا   ا سيريريريريرة ميريريريريرت ا سيريريريريريرة بالضيريريريرير   عيريريريريرع السيريريريريرسطدن  يريريريريريرد ايريريريريرفتدن ليريريريرير  اعيريريريريريردأ  
 ال يريريريريرير اءاتان متيريريريريرير اا تان  يريريريريريرلا ريريريريريرير ا  ن   يريريريريريرد  ا سيريريريريريرة هيريريريريرير  ا  تيريريريريريرد .    يريريريريريره: ا سيريريريريريرة  ا دليريريريريريرة  عيريريريريريرع ال يريريريريريردد  

 36 سخ الاخترا  مت الع   إأ ال   د  لا  طس   سخ  ي، اعدأ إلا  داا  ر.
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ه يريريريريريريرد  افدايريريريريريريري    يريريريريريرير ج اعيريريريريريرير   السطيريريريريريريرداا ال    يريريريريريرير   الشيريريريريريريرد ا  غلببببببببة ارانببببببب  الرو بببببببا   
ا ف يريريريريريريريرير   م  يريريريريريريريريرد: افسيريريريريريريريريري ال  سيريريريريريريريريردم    ل  يريريريريريريريريرد  اليريريريريريريريرير  ت  سيريريريريريريريريرت ميريريريريريريريريرت مح يريريريريريريريرير  ال  يريريريريريريريرير  ال  سيريريريريريريريريردم       

هيريريريريريريرير    افسيريريريريريريري 383 افسيريريريريريريري التسيريريريريريريرتر  لأ  مح يريريريريريرير  ايريريريريريرير ه ميريريريريريريرت  سيريريريريريرير ني التسيريريريريريريرتر      37هيريريريريريريرير 850
هيريريريريرير    افسيريريريريري     ا عيريريريريردی ل يريريريرير دب اليريريريرير  ت مح يريريريرير  638اميريريريريرت  يريريريرير   لس يريريريرير   محيريريريرير  اليريريريرير  ت اميريريريريرت  يريريريرير     

 هير .1270ايل ا  السغ اد    
 يريريريرير     التفسيريريريريري ا   يريريريرير     ضيريريريريرد   سسيريريريرير  ا د يريريريريرل ال   يريريريريردی. إن م لفيريريريرير    يريريريرير     يريريريرير ا  ال يريريريرير      

 38خلا  افسي اي   بالق  ج. ن :  د  ني اعدأ:     الَّت  ت   م    ا    ش  ُّ   سًّد لِّ      
  يريريريره الفيريريريردی  يريريرير  تحيريريرير  افسيريريريري هيريريريرت، اي يريريرير : ر  ميريريريرد  هيريريريره الت   يريريرير  ميريريرير     هيريريرير  ال يريريرير     العس يريريرير   

ال  يريريريريرير    قيريريريريريره  يريريريريريرل مسيريريريريريرني  سيريريريريريرخ خيريريريريرير        يريريريريريرا د  يريريريريرير       خيريريريريرير    لا سيريريريريرير      سيريريريريريرد   ميريريريريريره ا يريريريريريرل 
  يريريرير ه  ال يريريريرد    يريريريرتعه    سيريريرير ب اوسيريريرير  تحيريريرير ه ميريريريرد ايريريرير   اوسيريريرير ب لا اس يريريرير   لا ايريريريرت   يريريريرع اسيريريرير ص  يريريريرت 

 39    م يا   فس   ق ا       فع     ،  مد ا ا،ر.
 لفيريريرير   تيريريريرل   يريريريريج اليريريرير  ا د ليريريرير  ا د يريريريرل السلا يريريرير     تيريريريردب ني بيبببباتج ا تاابببباير البعغيببببة  

هيريريريريريرير    الس يريريريريرير  اويريريريريرير ص لأ    يريريريريريردن الأ  لسيريريريريرير  538م يريريريريره: الق يريريريريريرد  و يريريريريرير د ميريريريريريرت   يريريريريرير  الز  يريريريرير      
هيريريريريريرير   افسيريريريريريري 1393هيريريريريريرير   الت   يريريريريرير   الت يريريريريرير    لس يريريريريرير   الطيريريريريريرده  ميريريريريريرت  دشيريريريريرير   الأ  لسيريريريريرير     754   

 هير .982   السع د لأ  السع د مح   مت مح   الع دد    
 لا يريريريريرير   ن الفيريريريريريردی  يريريريريريرير     بالاتجدهيريريريريريرد  السلا  يريريريريرير    ميريريريريريرير ا ت   يريريريريريريج   افسيريريريريريري،   يريريريريريريرد  ني  

ه    س ا  ايريريرير   دم ه      يريريريرير  سيريريريريرَّ      سير تيريريرير    ايريريريرير  ه     س  ه  الِّ        يريريرير  ت  ت     ف  يريريريرير  ن    ميريريرير   ا         ايريريريرير  ه  اليريريريرَّ ايريريريرير  سير س    اعيريريريردأ:   مَّ يريريريرير 
اٌ   سيريريريرير  ٌ   دء   الِّ     اايريريريرير  ت    يريريريرير  د  ا  ل  يريريريرير  سيريريريريرَّ     الِّ     ضيريريريرير   تحيريريريرير  افسيريريريريري هيريريريريرت، اي يريريريرير    يريريريرير   الفيريريريريردی 40م   يريريريرير      

 41  : ر ا   ال سد  إأ ا س   داا  لير د  د   مت الأاسدب  ددجر.
 يريريريريريريرير    ن معيريريريريريريريرض التفدايريريريريريريريري ات يريريريريريريرير ث  يريريريريريريريرت ال  ا يريريريريريريرير  ذكببببببببر الق اهببببببببد الصببببببببرفية والن  يببببببببة  

مح يريريريرير  السيريريريرير   ا عيريريريرير    ال يريريريرير      ال    يريريريرير  مف يريريريريرلا   تفسيريريريريري معيريريريريردی ال يريريريرير  ن لأ  إايريريريرير   إميريريريرير اه   ميريريريريرت 
  يريريريرير   الفيريريريريردی  يريريريرير  ال  ا يريريريرير  ال يريريريرير       ضيريريريريرد  خيريريريريرلا  افسيريريريريري  هيريريريريرير .311بالز يريريريريردا ال  يريريريرير    ا تيريريريرير   ايريريريرير   

ت س     د   سيريريريريرير  سير  يريريريريرير  دل  ا       با    إ  َّ ذ ه  ر    تسيريريريريريردم   42الأ     يريريريريريرد   يريريريريرير   تحيريريريريرير  افسيريريريريريري هيريريريريريرت، اي يريريريريرير     يريريريريرير 
    تراميريريريريريريريرير    ت يريريريريريريريريره    يريريريريريريريريرتر  الا تعيريريريريريريريريرد   التفد يريريريريريريريريره  دلا ت يريريريريريريريريرد   43  العيريريريريريريريرير     يريريريريريريريريرتا  يريريريريريريريريرد  السيريريريريريريريرير  

 44 الت داهر.
 إ يريريريرير   س يريريريريرير  الضيريريريريرير ء  سيريريريريرخ ال  ا يريريريريرير  ال    يريريريريرير    ضيريريريريرد  مفسيريريريريرير ا  اي   ال     يريريريريرير    يريريريريرد  يريريريريريرد  تحيريريريريرير   

ت   ف د  ٌ    لا   ير   خيريريريريرير  د شيريريريريرير  ه  م  ير  يريريريريرير  سيريريريريرير  ت  يرَّفيريريريريرير    شيريريريريرير    د    لا   ير    ٌ   يريريريريرير  ز    ير فيريريريريرير  افسيريريريريريري اي يريريريريرير :    اايرَّ يريريريريرير  ا   ير   ميريريريريريرد  لاَّ تجيريريريريرير  
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ٌ    لا  هيريريريريرير        يريريريريرير    ن   د  يريريريريرير    رميريريريريريرت ا  يريريريريرير ه     يريريريريريرس   سيريريريريريرخ ا فع ل يريريريريرير     لا تجيريريريريريرز  شيريريريريرير  د  ميريريريريريرت  45م  ير  يريريريريرير 
ا يريريريرزاء    يريريريرس   سيريريريرخ ا  يريريرير         يريريريره: لااغيريريريرني شيريريرير  د  ميريريريرت ال  يريريريردء    يريريريره: لااقفيريريرير  ميريريريرت ال يريريرير اا   العدايريريرير  
محيريريريريرت   ا يريريريرير   ، لا تجيريريريريرز    يريريريرير    ميريريريريرت ب ريريريريرير ا  يريريريريرت  العدايريريريرير   يريريريريرد  ااسيريريريريرا   يريريريرير    يريريريريرت  ا يريريريريرد     يريريريرير   

 46    ا فع   م     ت ر.
 يريريريريريرير   معيريريريريريريرض التفدايريريريريريريري ايريريريريريريرتقس   يريريريريريريرت اي   ال     يريريريريريرير  لغيريريريريريرير  م س يريريريريريريرد شبببببببرث المبا ببببببب  الل  يبببببببة  

     معيريريريرير ن الأ يريريريرير ا   م يريريريريرقدج الأايريريريرير ا  لس يريريريرير   مح يريريريرير  ايريريريريرد  ا يريريريريردا   207معيريريريريردی ال يريريريرير  ن لسفيريريريرير اء    
  1271.   

اي يريريرير     ل  يريريرير      يريريرير    التفسيريريريري اليريريريرير      ا سد يريريريرا السغ  يريريرير    ضيريريريرد    يريريريرد   يريريرير   م لفيريريرير  تحيريريرير   
د   الِّ   إ ی   م ع قيريريرير    ليريريرير   ت      د    يريريرير  ني      يريريرير         سيريريرير  د ميريريرير       اثيريريرير  ني  إ ايريريرير    ا  ه    مير ع  ير  يريريرير  ده  ميريريرير  ت  الِّ   م   يريريرير  لا ج    خيريريرير  ت    ال يريريريرَّ    يريريرير 

فيريريريريريريرير    نَّ  يريريريريريريرير  ق    ايريريريريريريرير   د   سيريريريريريريرير   د لأَّ    ت    الِّ    ير    يريريريريريريرير  س       زَّ  تميريريريريريريرير   ه         ير    يريريريريريريرير  دج     م  يريريريريريريريرت   م   ايريريريريريريرير  ت    الزَّ يريريريريريريرير       دا ق       اير  يريريريريريريريرير 
هَّ ايريريريريريريرير   اء  ة  ميريريريريريريرير  ق     ير  يريريريريريرير     يريريريريريرير  فيريريريريريرير    مير عيريريريريريرير    ذ ليريريريريريرير  ت    د      يريريريريريريرير  د الأ  يريريريريريرير   ت تح  ت  يريريريريريرير  د   تجيريريريريريرير      ميريريريريريريرير  سيريريريريريرير  َّق       يريريريريريريرَّ   لأ د خ 

س  ه   ر ز تميريريريريريريريريريرير ه :    ت يريريريريريريريريريرير ه      ت يريريريريريريريريريرير ه     يريريريريريريريريريرير تم ه     ال يريريريريريريريريريريردم  : العيريريريريريريريريريريرز : السيريريريريريريريريريرير    47السيريريريريريريريريريريرَّ
 48.49 التف     التع      ر

الغ  يريريريريرل  يريريريريريره  يريريريريريرلا      س يريريريريرير  لا قيريريريرير ن ظيريريريريريرده  ا عيريريريريريرع  لا ميريريريريريرلل   شببببببرث الكلمبببببباير ال ريبببببببة  
الاايريريريريرتع د  ليريريريرير   ا  يريريريريرد س  ميريريريرير   ايريريريرير اء  د يريريريرير  الغ اميريريريرير  ميريريريريرت   يريريريرير   فيريريريرير  القس يريريريرير     القيريريريريرلا     ميريريريريرت 

     امتعدد ا  د ل  ت  ا   الت د     السغ    د ه   س        ال د         ا د  .
ه يريريريريريرد   تيريريريريريرل اع  يريريريريرير  لغ  يريريريريريرل السغيريريريريرير    ال يريريريريرير  ن القيريريريريرير      سيريريريريرير   معيريريريريريردی القس يريريريريريرد  اليريريريريرير  

هيريريريريرير   افسيريريريريري    يريريريريرل ال يريريريرير  ن 502 يريريريريردء     سيريريريرير     تيريريريريردب ني  م  يريريريريرد: مفيريريريرير دا  للإميريريريريرد  ال ا يريريريريرل    
 هير 276لامت  ت س  ال         

ت    ت    ظ سيريريرير     يريريرير َّ  ت يريريريرد   الفيريريريردی  يريريرير  القس يريريريرد  الغ  سيريريرير    افسيريريريري،   ضيريريريرد  م يريريرير    ليريريرير  اعيريريريردأ:    ميريريرير 
ز  د    يريريرير  ه  ميريريرير  ل  ز    م  يريريرير  د   ايريريرير  ت  يريريرير  ءٌ   ميريريرير  د        يريريرير    إ ل َّ   ب    يريريرير     إ ل  يريريرير    شيريريرير    ت با        يريريرير  خ الِّ    يريريرير  تر      سيريريرير     الِّ     ليريريرير    ا يريريرير 

ق    ال  يريريريريريرير      تجيريريريريرير    ط  ا     يريريريريرير           خ    يريريريريرير  ا     ف سيريريريريرير  ايريريريريرير  دل    ن        يريريريريرير   ا   ال  يريريريريرير        ال   يا قيريريريريرير    با  ز   ن  ايريريريريريرير     إ ذ  ال يريريريريريرَّ
ت ق     ن   ايريريرير    ا سيريريرير  ت      ي   ا يريريرير           يريريريرت     يريريرير  خ الِّ    يريريرير  د    يريريريرت    اير    ليريريرير  ن    سيريريرير  ت اب  ا يريريرير   ن   يريريرير   : ر     يريريرير   50 يريريرير 

ا يريريريرير  : خيريريريرير  ا ستيريريريرير      شيريريريرير اا ،    ال يريريريريردم  :   يريريريرير ج ال يريريريريرئ شيريريريرير ا    ايريريريريرس  التغط يريريريرير     يريريريريرد :   يريريريرير ، 
 51ا دء  ا ت  ،     طد،     ع    م  ا ال  اا   ا قد ،ر.

 يريريريرع إيببببرا  ا قتعفبببباير الفقهيببببة لوئمببببة الأربعببببة وتببببرجي  البببببع  هلبببب  البببببع  بالأ لببببة  
معيريريريريريريريرض ا فسيريريريريريريرير  ت   د يريريريريريريرير  شيريريريريريريرير   ا  بال يريريريريريريرير ا   الف   يريريريريريريرير   يريريريريريريرير ذا اقس يريريريريريريرير ا  يريريريريريريريرت   يريريريريريريرير  ميريريريريريريريرت     الأ قيريريريريريريريرد  
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اايريريريريريريرتط د ا إأ ميريريريريريريرتاهل الف  يريريريريريريردء   دليريريريريريريرت        يريريريريريرير ن معيريريريريريريرض ا سيريريريريريريرداه بالأدليريريريريريرير  ميريريريريريريرا  يريريريريريرير   التع يريريريريريريرل 
 هير  اد ل ا دما لأ قد  ال   ن.671 تهس  م ه المد  ال   ا ا دلق     

  يريريريريريريرت   الفيريريريريريريردی  يريريريريريرير  الاختلا يريريريريريريرد  الف   يريريريريريرير  مفسيريريريريريرير ا  اي   ال     يريريريريريرير    ضيريريريريريريرد    يريريريريريرير  ا اليريريريريريريرسعض  
هَّ ميريريرير     د   هيريريرير  تيريريرير      اليريريرير َّ      يريريرير     ا    ز  يريريرير     ميريريرير  د  يريريرير  َّ     سيريريرير   ق    ال    ير   سيريريريرخ اليريريريرسعض   يريريريرد  يريريريرت   تحيريريرير  اي يريريرير :   إ  يريريريرَّ 

لا إ       س  يريريريرير    إ نَّ الِّ     فيريريريرير  ٌ   َّ يريريريرير  ٌ    دد   يريريريرير  غ    لا   يريريريرير  ي   با  ط  َّ  يريريريرير  ت  ا يريريريرير  ي   الِّ      يريريريرير  رهيريريريريرتا  يريريريرير    سيريريريريرخ  52ل غيريريريرير 
 ن ا ضيريريريرير   إن ب   يريريريريره ا  تيريريريرير   ن هيريريريريرد  يريريريريرع ميريريريريرد   يريريريريرلا إ   س يريريريرير    ضيريريريريرد   يريريريرير ن الأ يريريريريره   يريريريرير  الا يريريريريرط ا  
مسيريريريريرد   خ يريريريرير  ميريريريريرت ني  ليريريريرير   م ا يريريريريرل  هيريريريرير   ايريريريريرا  يريريريرير   ال يريريريريرد ع      يريريريريره  م    فيريريريرير : ميريريريريره     ريريريريريرل 
د  ه  ل قيريريرير   ميريريريرَّ د ذ  يريريرير    اايريريرير    الِّ     س  يريريرير       يريريرير       يريريريرَّ د ل قيريريرير      لاَّ و    سيريريرير  ا   يريريرير َّ  س يريريرير      يريريريرت   سيريريرير  ل  ليريريرير  اعيريريريردأ:    ميريريرير 

ي     سيريريريريريرير    إ نَّ   ميريريريريريريرَّ  سُّ ن     هيريريريريريرير   اا     م غيريريريريريرير  ي ا لَّ  ضيريريريريريرير  ط     ل   إ ل  يريريريريريرير      إ نَّ    يريريريريريرير  د ا يريريريريريرير  ة  هيريريريريريرير        سيريريريريريرير     يريريريريريرير  َّ     سيريريريريريرير   ق    إ لاَّ ميريريريريريرير 
ل   ع تيريريريريرير    ت     يريريريريريرا اايريريريريريرت ع ميريريريريريرد ا يريريريريريرط  ل إل يريريريريرير  ميريريريريريرت اويريريريريرير    س يريريريريرير   سيريريريريريرخ الأايريريريريريره مسد يريريريريريرد   ا سيريريريريريرد   53با 

 54 ا ل   س      خ   ا لا    إ د ه  ذلة  خ    داا  ر.
ا فسيريريريريرير  ت ميريريريريريرت  تيريريريريريرل الفيريريريريرير ه السد سيريريريريرير  خيريريريريريرلا  افدايريريريريريريه  اايريريريريريرت   معيريريريريريرض ر  الفببببببرط البا لببببببة  

هيريريريريريريريرير  606 ذ يريريريريريرير   دليريريريريريريريرت    ا ت دداميريريريريريريرد لسيريريريريريريرير د  س  يريريريريريريرد  ميريريريريريريريرت م يريريريريريريرير   : الميريريريريريريرد    يريريريريريريرير  اليريريريريريرير  ت اليريريريريريريرير اا     
 اد ل التفسي القسي الت      شس د  ا عتزل  خدا    اا د.

 د الفيريريريريريردی  يريريريريرير  الفيريريريريرير ه السد سيريريريريرير    معيريريريريريرض ميريريريريرير ا ت ميريريريريريرت افسيريريريريريري،  ميريريريريرير   : ا عتزليريريريريرير    ال    يريريريريرير    
د   ضيريريريرير    الأ ميريريريرير    إ نَّ الِّ    د   ال يريريريريرَّ  ط دن  ل  يريريريريرَّ  ا يريريريرير ا ا   اليريريريرير  ا ض.   يريريريريرد   يريريريرير     افسيريريريريري هيريريريريرت، اي يريريريرير :     يريريريرير 
س ط دن  إ لاَّ   ن د  يريريريريريريرير   ا ق     ت ايريريريريريريرير  دن  ل     سيريريريريريريرير   ق   ميريريريريريريرير   د  يريريريريريريرير  ت ق      ميريريريريريريرير  س ف  ل خ     يريريريريريريرير           يريريريريريريرير    ا يريريريريريريرير           يريريريريريريرير  اُّق     يريريريريريريرير 

فيريريريريرير   د    يريريريريريرت        يريريريريرير   خ  َّ إ ی      ق      ميريريريريرير  د           يريريريريرير   خ  ق   ميريريريريريرَّ لا  اير س  ميريريريريرير  ی    ل  ميريريريريرير  ا     ف سيريريريريرير  ت    ل   يريريريريرير  سير  ت ج        يريريريريرير      دايريريريريرير 
ابٌ     ت  دل       يريريريريرير      يريريريريرير  ه  إ نَّ ال يريريريريريرَّ ت  ير سيريريريريرير  ت    ن  ميريريريريرير  : ر ل ميريريريريرير ا   فسيريريريريريرق ر   يريريريريريرا   ع ت   يريريريريريرير  55ليريريريريرير  ٌ    شيريريريريرير     

ميريريريريرت  يريريريريري ايريريريريرسطدن  لا م هيريريريريردن  ب اط عيريريريرير ا  مقيريريريرير  ا تجيريريريرير  ا عتزليريريريرير   م يريريريريرد  ذليريريريريرة  سيريريريريرخ اايريريريريرت لا  العسيريريريرير  
  عدليريريريرير   ليريريريرير      يريريريريرد ميريريريريرد  يريريريرير    س يريريريرير  إذ  قفيريريريرير  ل يريريريرير ت د  ن  قيريريريرير ن ل يريريريرير  ج العسيريريريرير  ميريريريرير خه ميريريريريرد    عسيريريريرير  

 56 ه  القسل الت     ل   ا دم در.
ا تطيريريريريرا معيريريريريرض ا فسيريريريرير  ت م تطفيريريريريرد     يريريريرير ج ميريريريريرت  تيريريريريرل المقتطفببببباير مبببببك أمهببببباير الكتببببب   

 57هيريريريريريرير 977التفدايريريريريريري السيريريريريريردلف  ميريريريريريرت خيريريريريريرلا  افسيريريريريريري اي   ال     يريريريريرير   ميريريريريرير    ا ط يريريريريريرل ال يريريريريرير م ني    
   افسي، الس اا ا  ي.

 يريريرير  ا تسدايريريريرد    يريريريريج ميريريريرت  م يريريريرد   تيريريريرل التفسيريريريري   التفسيريريريري ا   يريريرير     يريريرير لا :  يريريرير   م لفيريريرير   
د  ا  دتا        يريريريرير   اميريريريرير    مير  يريريريرير  ت    إ ن    تا  يريريريرير      ت  ه         يريريريريرير  ا تسدايريريريريرد  ميريريريريرت افسيريريريريري السغيريريريرير   تحيريريريرير  افسيريريريريري هيريريريريرت، اي يريريريرير :    يريريريرير 
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ه  م  يريريريريرير    ال   ج   ميريريريريرير  ن   تير ع ج  دذ ا   سيريريريريرير  . إ يريريريريرير   يريريريريريرد  ا  سيريريريريريرتعجس ن العيريريريريريرتاب    يريريريريرير   59ر يريريريريريرد  السغيريريريريرير   58ميريريريريريرَّ
ت  السيريريريريرَّ  دء د  ج  ميريريريرير   جيريريريرير  د    ل م ط      س  ير  يريريريرير  ت     يريريريرير      يريريريرير  ا هيريريريرير    ا يريريريرير   َّ ميريريريرير  ت  دن  هيريريريرير  دل  ا  السَّ يريريريرير  َّ إ ن  يريريريرير     يريريريرير ه :     إ ذ   يريريريرير 

ت اب    ليريريريرير            د م عيريريريرير     يريريريرير   ني: ميريريريريردذا  سيريريريريرتعجس ن    شيريريريرير ئ ميريريريريرت العيريريريريرتاب  سيريريريريرتعجس      سيريريريرير   60اا ت  يريريريرير 
 61مق  ،ر.

 لقيريريريرت ميريريريرا ذليريريريرة   يريريرير مد    يريريريره ا تسدايريريريرد      يريريرير لا  ميريريريرت افسيريريريري ميريريريرد  يريريريرلا  قتفيريريرير  ميريريريرت  ، ميريريريره   ستيريريرير   
    يريريرير د،   يريريريرد   يريريريرير   خيريريريرت ا تسدايريريريريرد  ميريريريرت افسيريريريري السغيريريريرير   اليريريريرت     ايريريريريرد س   يريريريرت معيريريريردذ ميريريريريرت  سيريريريره   يريريريرير  

ل  الِّ   ل قيريريريريريرير      62ني   يريريريريريرير  تيريريريريريرير  د    شيريريريريريرير    ه تَّ   امير تير غيريريريريريرير  ا  ميريريريريريرير  دين  با  :  يريريريريريريرد  63 يريريريريريرير ت افسيريريريريريريري اي يريريريريريرير :    يريريريريريرير 
السغيريريرير  : ر يريريريرد  معيريريريردذ ميريريريرت  سيريريريره:  امتغيريريرير ا ميريريريرد  تيريريريرل ني لقيريريرير   عيريريريرني: ل سيريريرير  ال   ر. معيريريرير  ذ يريريرير  هيريريريرتا ال يريريرير   

 64    : ر س : هتا مع   مت الس دهر.
معيريريريريريرض ا فسيريريريريرير  ت تحيريريريريرير ث ا  يريريريريريريرت   يريريريريرير  ال يريريريريرير  ن مف يريريريريريريرلا     ا اتمببببببام بببببببنظ  ا: ير وترتيبهببببببا  
  يريريريريرت   ميريريريرير اء   يريريريرير ، ا  دايريريريريرسد  ميريريريرير  اي      هيريريريريرير 982 تيريريريريرس   م س يريريريريرد  لا يريريريرير  الميريريريريرد   باايريريريريرع د   
هيريريريريرير    افسيريريريريري،  عتيريريريريرني ميريريريريرت   ا  دايريريريريرسد  ميريريريرير      977افسيريريريريري،   يريريريريرتلة  يريريريرير   ا ط يريريريريرل ال يريريريرير م ني   

 ال   ن.
  يريريريريرتلة   يريريريريرت  الفيريريريريردی  يريريريرير  ميريريريرير    اي    ا ا س يريريريريرد اهت دميريريريريرد  بالغيريريريريرد    يريريريرير لا    يريريريرير    سيريريريريره افسيريريريريري  

اي    يريريريرت ميريريريرني إايريريرير اا ه: ر ليريريريرير د ذ يريريرير  ني اعيريريريردأ دلاايريريريره الت   يريريرير   ال سيريريرير ج  خد يريريريرل ال يريريريرد   دميريريرير    يريريرير  
إ عدمدايريريريريرير  العدميريريريريرير   خد يريريريريريرل ميريريريريريريرني إايريريريريرير اا ه خدايريريريريرير   ذ يريريريريرير  ه  ال ع يريريريريريريردء اليريريريريرير  اخت يريريريريرير  ريريريريريرير  لأن السيريريريريريرير  ج 
م   يريريريرير    يريريريريردن  دليريريريريرل ا طيريريريريردب   ا    يريريريرير  ميريريريريرا ال  يريريريرير د؛ لأ يريريريرير   يريريريريرد  ا  هيريريريريره  سيريريريرير   ال يريريريريرد  اسيريريريريرا  يريريريرير   سيريريريرير  

 65ا تر  ا بال س ج ا ترا   يه  مت س  ه    دن  ج   سخ  يه ر.
 س يريريريريرير  إايريريريريرير اا س د  جميريريريريريرا إايريريريريرير اا س    هيريريريريرير  م سيريريريريرير م  إأ ايريريريريرير    ر  المببببببرو ير السببببببرائيلياير  

  ع  ب مت إا   مت إم اه    س    السلا .
 يريريريريرد   سيريريريريرد  66  ميريريريريرد   الايريريريريرطلا    يريريريرير   يريريريريره ميريريريريرد   سيريريريرير  ميريريريريرت ال  د يريريريرير  ال   د يريريريرير   ال  يريريريرير ا   . 

 ثلاث  با تسد     ت د:
. ميريريريريرد عس  ايريريريرير ت   ن   يريريريريره  يريريريريرت ال يريريريريرا ايريريريريرسخ ني  س يريريريرير   ايريريريريرس    يريريريريرلا  ايريريريرير   د .  هيريريريريرتا ال يريريريرير   1

   ا  س ل     ا ت .
. ميريريريريريرد عس   تميريريريريرير   ن   يريريريريريرد ض ميريريريريريرد     يريريريريريرد، ميريريريريريرت شيريريريريرير   د      يريريريريريردن لا تفيريريريريرير  ميريريريريريرا الع يريريريريريره   هيريريريريريرتا 2

 ال س  لا  ا  س ل   لا   ا ت .
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. ميريريريريريريرد هيريريريريريرير  مسيريريريريريريرق     يريريريريريرير   لا هيريريريريريرير  ميريريريريريريرت  س يريريريريريريره الأ      لا هيريريريريريرير  ميريريريريريريرت  س يريريريريريريره ال يريريريريريريردی   هيريريريريريريرتا 3
 67ال س   ت  ا       لا   مت م   لا  قتم .

ب ييريريريريريره معيريريريريريرض التفدايريريريريريري ميريريريريريرت ذ يريريريريرير  معيريريريريريريرض ا يريريريريرير      ال  يريريريريرير  الايريريريريرير اا س   الع م يريريريريرير   م  يريريريريريريرد  
 هيريريريريرير 741هيريريريريرير   لسيريريريريردب التل  يريريريريره للإميريريريريرد  ا يريريريريردان   977افسيريريريريري السيريريريرير اا ا  يريريريريري لس ط يريريريريرل ال يريريريرير م ني   

   د لا    ان إل  د م    ال د   الس ي  لقت  سخ    ج. 68
 الفيريريريريريريردی  يريريريريريريرير     يريريريريريريرير  ا فسيريريريريريريرير  ت اليريريريريريريريرت ت  سيريريريريريريرت ل ن با يريريريريريريرير     الايريريريريريريرير اا س   خيريريريريريريريرلا  افدايريريريريريريريريه   

   دهيريريريريرد اليريريريرير  اط  يريريريرير  إأ التفدايريريريريري ال  يميريريريرير   ميريريريريريرت  م ست يريريريريرد:   يريريريرير  هيريريريريرد     ميريريريريرد      يريريريريرا  ن معيريريريريريرض 
ا فسيريريريريريريرير  ت ايريريريريريريريرير د ا    يريريريريريريريرير   د  ن ا لااقيريريريريريريرير   يريريريريريريريرير  ا تر يريريريريريريريرير   سيريريريريريريريرخ معدايريريريريريريريرير  ال سيريريريريريريريريردن    يريريريريريريريريرل ني   
هيريريريريريريرد     ميريريريريريريرد    ميريريريريريريرت ا لااقيريريريريريريرير  ال يريريريريريرير  ا    هسط  يريريريريريريرد إأ الأ     م  يريريريريريريريرد  ن قق يريريريريريريرد ميريريريريريرير  ال يريريريريريريريرد  
بالعيريريريرير     يريريريريرده   يريريريريرت ال يريريريرير    ال تيريريريريريره مغيريريريريري ا يريريريرير   اليريريريريرز   شيريريريرير ب ا  يريريريريرير   لق   يريريريريرد   يريريريرير د  سيريريريريرخ اميريريريريرير  ج 
راهيريريريرير جر   دليريريريرير    يريريريريرد  ن  عسيريريريرير  ال يريريريرير      يريريريريرتلا ا   يريريريريرد    يريريريرير با ا  يريريريرير     ز  يريريريريرد ريريريريريرد  ع يريريريريرلا جم يريريريريرا ذليريريريريرة 

  يريريريريريريريرل مس يريريريريريريرير    ا    يريريريريريريريرد معس يريريريريريريريردن م يريريريريريريريرع   د   يريريريريريريرير   يريريريريريريريرع اين   يريريريريريريريرتب ني اعيريريريريريريريردأ  يريريريريريريريرتابا  شيريريريريريريرير   ا   
  لا زالان  تلة إأ     ال  دم .

 معيريريريريرير    يريريريريريره هيريريريريريرت، ال  يريريريريرير    يريريريريرير   الفيريريريريريردی  يريريريريرير : رهيريريريريريرت، ال  يريريريريرير  ميريريريريريرت  خسيريريريريريرد  اي يريريريريريردد ميريريريريريره ميريريريريريرت  
دلاليريريريريرير   س  يريريريريريرد   ال يريريريريرير  ن م يريريريريرير ئ     معيريريريريريرض   ا   هيريريريريريرت، ال  يريريريريرير  ميريريريريريرد اليريريريريرير  ا   الضيريريريريريرع ف  ال يريريريريريردذج  لا 

 69 با، ال  ه  الع هر.
 نتائج الب   و الت صياير  

  د  .ل  د  معض الت ا د  إ مت ال      سخ  م ا ال تدا  ال  ا اس       لام     مع  هت، ال  اا
   مت  م ا التفداي ال   تس    شس   س دی ث دء ني  ع   ل       ي ا تفس تضا خلا  هت، ال  اا   ن ال

زج  اهت  بالف    التفسي    هت، الس    العس    ا       ض  ا               ز  يم ه م  س  مت  م  مت ال   ال د ج
 ه ا  ا ل السلا     السغ     الع      لتا التفسي ا        د       بالغ    ا  ف    افسي، د ن  ن    

 التفداي الالام   .   اسسس  
    ج ا جم  التفسي ا      إأ السغ  الا س ز    السغد  اوس   السد ستد    ل ددج جم      اا مت   ➢

 الالام . ال  اء  السد      با ستدن   العدب 
ا  ➢ بال  ااد   التفد  د    الاهت د   مت  ا        ي،  التفسي  م   الط    ا    القلاا ق       ي 

 .   ايل ا  لتس        الاافده  الاختلا    الس ضد  
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العس    با        ➢ ال   ا   ا  اسد     ا         لستفسي  بالس ا  الت      ٔستدن  باالع د   
  سخ م دهج د الفق     العس   .  ،ل  د  م   وثي 

 

 اله امش
  ال   يريريريريريريريريرس     خس فيريريريريريريريرير  مح يريريريريريريريرير  942   7السق يريريريريريريرير     سيريريريريريريريرير ا    العلاميريريريريريريريرير  :  زهيريريريريريريريرير  ا يريريريريريريرير ا    ا 1

يريريرير    يريريرير  الطسعيريريرير   لاهيريريرير  : مسيريريريرة   سيريريريرت  ا  ليريريرير   :  يريريريردلا  م يريريريردا     يريريريرس       د يريريرير   ميريريرير  ن ذٔ
 303    س  ال  ت تا    تل   م  م ز     س      م  ن ذ   ا   ال    

   يريريريريريريريرد    مح يريريريريريريرير د ا سيريريريريريريريرت  اليريريريريريريرير  ت   : ايريريريريريريريرت  ج  د يريريريريريريرير  مح يريريريريريريرير  ث يريريريريريريريردء ني بای ميريريريريريريرير   الطسعيريريريريريريرير  الاب ليريريريريريريرير 2
 49     1995 لاه  :إدا ، ث د   إالام    

 55ا     السدم       3
  ر  إايريريريريريريريريريريريريرير    م لا  :    يردء ه ير   942   7السق      سير ا    العلامير  :  زهير  ا  ا    ا    4

 110   6  ا2013م  ن ذ       الطسع  لاه  : دا  ال  اد   
- 245ال هس    مح  د ا ست  ال  ت   : ات  ج  د   مح  ث دء ني بای م   مس  د  مت ال  ف :   5

  ال   يريريريريرس     خس ف  مح    سيريريريريرت  110    6  ر  مح   إايريريريرير    م لا  :    دء ه    ا239
 303 ا  ل   :  دلا  م دا     س       د      

 110   6ر  مح   إا    م لا  :    دء ه    ا   6
م دمد  م      الطسع  ال د     ا جم   تح     اعس  : مح   إ سد     ال هس     لا   س   ال يريريريريريريريريريريريرير   :  7

 360    2001ا  د    لاه  : اب د  ادا   م  د  
 239 د    مح  د ا سيرت  ال  ت   : ات  ج  د ير  مح   ث دء ني بای م   مس  يرد  مت ال يرف  :      8

- 245 
  ا  س      ي مح يريرير   ا  ل   :  942     7 زهيريرير  ا  ا    ا  :السق      سيريرير ا    العلاميريرير       9

 362   361  ال هس     لا   س   ال    : م دمد  م       484  اا  ا  ف     
  ال   يريريريريريريريرس     خس ف  مح    سيريريريريريريريرت 360ال هس     لا   س   ال يريريريريريريرير   : م دمد  م           10

 303 ا  ل   :  دلا  م دا     س       د     
م دمد  م           11 ال  س      خس ف  مح    ست  360ال هس     لا   س   ال    :    

 303 ا  ل   :  دلا  م دا     س       د       
 304  303ال   س     خس ف  مح    ست  ا  ل   :  دلا  م دا     س       د        12
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 546 - 543 حمدن  س  ا  ل   :  ات  ج  س دء ه    مس  د  مت ال ف      13
 113   7السق     مح  ال  ت  العلام  :  زه  ا  ا    ا   14
 496 -495 حمدن  س  ا  ل   : ات  ج  س دء ه        15
 13 -12ال هس     لا   س   ال    : م دمد  م           16
ا ير د   مح ير  إ سيرد : ايرت  ج  س يردء  م يريريريريريريريريريريريريريردا  با سيريريريريريريريريريريريريريرتيردن  ه ير   مير  ن ذ       الطسعير  لاه  :      17

 . 966   2   ا2013م     س مق   
 942   7السق      س ا    العلام  :  زه  ا  ا    ا   18
 317   4الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا   19
 92 - 91مح  د ا ست  د     ال  ت   : ات  ج  د   مح   ث دء ني بای م      20
 484ا  س      ي مح    ا  ل   :   اا  ا  ف        21
  السق      سيرير ا    العلاميرير  :  زهيرير  484ا  س      ي مح يرير   ا  ل   :  يرير اا  ا  ف يرير         22

   ال   يريريريريريريريرس     خس ف  مح    سيريريريريريريريرت  ا  ل   :  دلا  م يريريريريريريريردا     يريريريريريريريرس      942   7ا  ا    ا
 142    ه   ء   حمدن  س  ا  ل   :  ات  ج  س د304  د      

با   ه يريريرير   ميريريرير  ن ذ       الطسا لاه  :      مق     ءاليريريرير هس    مح يريريرير   ختر: ايريريريرت  ج   ل يريريريرد   23
1989   444 

 113   7السق      س ا    العلام  :  زه  ا  ا    ا   24
 113   7السق      س ا  :  زه  ا  ا    ا   25
  303ال   يريريريريريريريريريريرس     خس ف  مح    سيريريريريريريريريريريرت  ا  ل   :  دلا  م يريريريريريريريريريريردا     يريريريريريريريريريريرس       د        26

  السق      سيرير ا    العلاميرير  :  زهيرير  359اليرير هس     لا   س   ال يريريريريريريريريريريريريريريرد، : م يريردميريرد  م         
 113   7ا  ا    ا

 942   7السق       س ا    العلام  :  زه  ا  ا    ا   27
 142ه      ء حمدن  س   ا  ل   : ات  ،  س د   28
 804ال   س     خس ف  مح    ست  ا  ل   :  دلا  م دا     س       د      :  29
 942  7السق       س ا  :  زه  ا  ا    ا   30
ال ير      م ا سيريريريريريريريريريريريريريرت  س   السيريريريريريريريريريريريريرير ير  : ا سيريريريريريريريريريريريريريرس  ن   ا  ير  الطسعير  ال يردل ير  ٔ اا يريريريريريريريريريريريريرير :ايريريريريريريريريريريريريرير        31

 42   1987مسس  ا 
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مح   م ايريريريريرتدن  م لا     خ  ن: التفسيريريريريري م      متر     م  ن ذ       الطسع   لاه  :  يريريريرير دء   32
 49 -47   ا     مس  د  مت ال ف     2002ال   ن مسس     ز 

 110-109  6ه    ا ءر  إا    م لا  :    د  33
 942     7السق      س ا    العلام  :  زه  ا  ا    ا  34
 3الفدتح :   35
الفيردی     مح ير  ث يردء ني  ال يرد يريريريريريريريريريريريريرير  : التفسيريريريريريريريريريريريريريري ا       مير  ن ذٔ      الطسعير   ٔ اتير :متتسير     36

 19   1 ش      م  ن ذٔ      الس    ا
    مفس    1574 -1493هير/ 982  -898مح   مت مح   مت م طفخ الع دد    م السع د    37

شيرد   مت  س دء التر  ا سيرتع م   ل  م  ب ال سيرط ط       د    د      ملاد متع دج.    ير ا إل    
هيريريريريريريريريريريريريريريريريريريريريرير.   دن  د يريريريريريرير  التهت  ايريريريريريرير  ا الس    .  ه  م   ن     ا  م          ب  982ال تدء ايريريريريريرير    
.  ه  ايريريريريريرد ل التفسيريريريريريري ا ع    باه      ه د،: رإ شيريريريريريردد الع ه السيريريريريريرس   إأ مزا  القتدب  الأ  يريريريريريرد  

الق  ر  مت  تس : رتحف  الطلابر   م دظ ج    ايريريريريردل    مسيريريريريرداه ال       ر  يريريريرير  هد     مد   ر  
  288   7 شع ،    .  الز  س   خي ال  ت مت مح  د: الأ لا   ا

 165الس  ج:    38
 165   1الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا  39
 261الس  ج:    40
 362    1الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا  41
 17  اا:    42
إهد  ه مت  س ال حمت السيريريريريرير  : تامع    جدا  الأايريريريريريره. ايريريريريريرقت الق   .  د      امت اغ   م د :    4.

 .  الز  س    745ايريريرد ل افسيريريري  ا غدا   السيريريري    دن إمدمد   د  د  بال  داا      ال د .  ا   ايريرير    
  317   1خي ال  ت مت مح  د: الأ لا   ا

 15   3الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا   44
 48الس  ج:    45
 75   1الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا  46
 12ا دا ج:    47
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الطسعيريريرير      48 الفي ا  باد   مح يريريرير  مت  ع  ب: ال يريريريردم   او ص  تحيريريرير  ميريريريرددج   ز   ميريريرير  ن ذ       
 125   2   ا1999 مي  : دا  إ  دء التراث الع    

 310   2الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا  49
 93الأ عد :    50
  48    2الفي ا  باد   مح   مت  ع  ب: ال دم   او ص  ا  51
 480   2الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا -

 173الس  ج:    52
 119الأ عد :    53
 174    1الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا  54
 22إم اه  :    55
 111   4الفد      مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا  56
        شد ع   مفس   مت 1570هيريريريريريريريريريريريريرير/ ...  977  -مح   مت مح   ال  م ني  شم  ال  ت  ....  57

 هه ال ده ج  ل  ا يريريريريريريريرد  ا م  د: رالسيريريريريريريرير اا ا  ير   مع   س ا     افسيريريريريريريريري ال   ن   رشيريريريريريريرير   شيريريريريريريرير اه  
ط  ر   ال ط ر   رمعع اوتدار   مع    زاء    شيريريريرير   م  دا الطدلس  لس           را    ا   سخ ا 

  234    6السلا     رم داة ا  ر.  الز  س   خي ال  ت مت مح  د: الأ لا   ا
58    :    50 
 م  مح   ا سيريريريريريرير  مت مسيريريريريريريرع د مت مح   الف اء    امت الف اء السغ  .  س ل     السيريريريريريرير  .  ل  ايريريريريريرير      59

ه. ل   510ه   مغد مت     خ اايريردن م  ه اج  م  .  دن     د   مح ه   مفسيرير ا . ا       ايرير    436
ا  ا م  لسدب التل  ه   معدب الت يريريريريريريريريريريريريريريريريريريريريريرز ه   افسيريريريريريريري  شيريريريريريرير   السيريريريريريرير     ا   ا  م يريريريريريريردم ا السيريريريريريرير     

  259    2ال        ي ذلة.  الز  س   خي ال  ت مت مح  د: الأ لا   ا
 32الأ فد :    60
 418    3الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا  61
 م   س  ال حمت   دن   لا  م ض  سيريريريريريريرت ال غ   م اه ال  د        الع          ا د س    ع ا   62

 ططد. شيريريرير   الع س  ما السيريريريرسع .   خخ  ايريريرير   ني ايريريريرسخ ني  س     ل   ايريريريرس  م     م  امت مسيريريريرع د   
ني.  شيريريرير   م  ا  ه  امت   يريريرير  ت ايريريرير       إ       يريريرير  ت   شيريريرير      ا  ا  يريريريرده   س د ما  ايريريرير    

اسخ ني  س     ل   اس .  مع    ا   ني اسخ ني  س     ل   اس  إأ ال  ت    م ا ايخ  ا   اسا 
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. ا  ا :  سيرير  ال حمت مت  س   جميريرد  اليرير  ت   م  الف ا  ا  ت     تا    الأم  السيريريريريريريريريريريريريريريردم مت ا ج ج.  
 264  4ا    1992 ا س  :الطسع  الاب ل    مي  : دا  القتل العس     

 187الس  ج:    63
 206    1الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا   64
 69    1الفدی     مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا  65
التها  مح    سيريريريرير   ال  ت   : التفسيريريريريري  ا فسيريريريرير  ن  الطسع  الاب ل       ا ر لسطسد    ال  يريريريرير      66

 111    1ا    2005
 121ير 120    1التها  مح    س   ال  ت   : التفسي  ا فس  ن  ا  67
 - 1280هيريريريريريريريريريريريريريريريريريريريريريريرير/ 741 -678 س  مت مح   مت إ  اه   ال يريريريريريريريرير     لاء ال  ت ا ع    با دان    68

  :  دب بالتفسيريريريريريريري  ا   ا  مت    دء ال يريريريريريريرد ع  . مغ اد  لأايريريريريريريره   سيريريريريريريرست  إأ رشيريريريريريرير   ر مت  1341
   د   سل   ل  مسغ اد   اقت دم   م ج.   دن خدان القتل با   ا  بالس  سد       د.  ا    

  ا يريريرد  ا م  د: رلسدب التد  ه   معدی الت ز هر   التفسيريريري   ع   متفسيريريري ا دان   ر  ج  سل.  ل
   5الأ  د    شيريريريريريرير      ج الأ قد ر        ال يريريريريريريرد ع  .  الز  س   خي ال  ت مت مح  د: الأ لا   ا

  1156  
 115    1الفدی      مح   ث دء ني  ال د   : التفسي ا       ا  69

 المصا ر والمراجع 
ال د     ا جم   تح     اعس  : مح   م دمد  م      الطسع     ال هس     لا   س   ال يريريريريريريريريريرير   : •

 . 2001لاه  : اب د  ادا   م  د   إ سد  ا  د  
لاه  :      مق       با   ه يرير   ميرير  ن ذ       الطسا  ءاليرير هس    مح يرير   ختر: ايريرت  ج   ل يريرد •

1989 . 
    ا ر لسطسد    ال         التها  مح    س   ال  ت   : التفسي  ا فس  ن  الطسع  الاب ل  •

2005 . 
 يريريريريريريريرد    مح يريريريريريريرير د ا سيريريريريريريريرت  اليريريريريريريرير  ت   : ايريريريريريريريرت  ج  د يريريريريريريرير  مح يريريريريريريرير  ث يريريريريريريريردء ني بای ميريريريريريريرير   الطسعيريريريريريريرير   •

  .1995لاه  :إدا ، ث د   إالام       الاب ل
    سيريرير  ال حمت مت  س   جميريريرد  اليريرير  ت   م  الف ا  ا  ت     تا    الأم   ا س  :الطسعيريرير  الاب ل   •

 . 1992مي  : دا  القتل العس     
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متتس     ٔ ات :   الفدی     مح   ث دء ني  ال د يريريرير  : التفسيريريريري ا       م  ن ذٔ      الطسع    •
 . ش      م  ن ذٔ      الس  

مي  : دا  إ  يردء     الفي ا  باد   مح ير  مت  ع  ب: ال يردم   او ص  مير  ن ذ       الطسعير  •
 . 1999التراث الع    

  ر  إايريريريريريريريريريريريريرير    م لا  :    يردء  942   7السق      سير ا    العلامير  :  زهير  ا  ا    ا •
 . 2013لاه  : دا  ال  اد     ه    م  ن ذ       الطسع 

لاه  :    ا  د   مح   إ سد : ات  ج  س دء  م يريريريريريردا  با سيريريريريريرتدن  ه    م  ن ذ       الطسع  •
  . 2013م     س مق   

لاه  :    مح   م ايريريريريريريريريريريرتدن  م لا     خ  ن: التفسيريريريريريريريريريريري م      متر     م  ن ذ       الطسع  •
 . 2002  دء ال   ن مسس     ز 

ٔ اا يريريريريريريريريريرير :ايريريريريريريريريريرير      ال       م ا سيريريريريريريريريريريرت  س   السيريريريريريريريريريرير   : ا سيريريريريريريريريريريرس  ن   ا    الطسع  ال دل   •
 . 1987مسس  ا 


